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Duragéo: Aproximadamente 1 hora e 30 minutos,
sem intervalo

Duration: Approximately 1 hour and 30 minutes,
no interval
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Interpretado em Cantonense,

com legendas em Chinés e Inglés
Performed in Cantonese,

with surtitles in Chinese and English



hE

INBE ERE

P fJ>

CEE D EER

LR | ZFmE

el BfER

BIIRECE | iR

WITIRE | R

EE  MFR - R BEFR  RER 5K - BEM

RHEF  28E - [ -~ RIRGD" ~ F2aNiH
BRRIERE | ERfE

KEIERET © RIEMR

BEE | PREERE

B E4RTZ . Max Schweder

FAiEER | PREE

ELEE | RER

WITESET . MElEE

BEB  PRIEEE

BATEME | HETARE

THEKIE | sREAE

EEESAIE | ERHENT ~ ML~ SEIM

ERBEIEE - Sl

B
i

I:l

* AGRPIRREIES REE N




ERE 948

BEMEMERERZN DX - ERECTHAEF
BRI K ~ JOEERBHELRA - BRME
'’ HANER S EEHER - FABLRBIET
PSRBT ©

(NE) UBENNAEFRRER - HEKE 7S
BRERBETE  BREAANRE - 71 - B
kENREFHHRERRM - EEREEEM R
RE - BRERMIBI A - AR BEEERNBR -



RAES

NE - FHRERE  MEALOREHTE - thAMBERK
BEHBIITER o

EREBES— ‘FralkmEEHR” - BEREK—
ARG TMIBHROBTRR/EXH - RERER
ERTRENEA - S—EAFHHEZRFA—T_EEETS
X —ERTANEFHE  —FEHUPERNERE - R
BH NE W RAXEBREOESMR IR
R OEEENKERE - RRHBLERE - DBARR
ERBEE - fIUER - REER - REE ~ 28
FHHUHER -

HFMEHR—EEILEECHRAMER - — 2k ES
RTERITTEIE -

AT - EEHBERIEBEMARFm - FEXEREER
HEEWENEREG - RUIEERSEH  JBS « K5t
BBEIHRISS S - R PHREIER—EFRBANRES T -
BNBZEATRMTEEMBIERE - FRGREREAN
R - ERRECAERRONE -

EEERHNTRE  RERGE —EETRERMARD
FEMKE - BEFEURABR T RMEEERK - BH
FREERISNEMD ZE—] -

X EER




- A5 - IR ENEALE - BESHS (NOW)
HETARLEE  WERSHBHTAL  FOEEDE
IR TREE -

BEER X B

AMEREIHEE - 2M%KE - NRERE B 2MEEE 3

BISEREAN c 2018 EFHRABMMUIER BRI EEMERS
I'A

FmEs - BaSR

RESE  HENMRIRZREMEL « XEEREMAR
EMBL - thERBMAVEFIEE HER  FIEERY SD
EEF - MiREPHRIEEREFEE -

Rfg5 - {Fih

REBE=—F L2 RIS FHR IR - HEBAE(Fl
TEELT RNAEREARFHEREL - HERERN
MR RERZERE - RWRAFIBETARHIRTRR

2 o

EEm - BhIREE ES
FRBENRMEARAFITFEIARBRERRZEZ A2 -
BEMEAPXECHEEIRHARREEERSE « EEPE
FEEHES - 8% (B8R - %) BE_+=EEEES
PIRRELEA (KA EH) -

BB - BITIRE R

AWPlanet RIS ~ RIEEE « 1REE - RIEEMIFE - b
EREE - RWEFRK @ WRRANEEER - AREENE
FIEZE8RSHEERMIIREEEREESESR - HRMALL
REPFRTRAEE - RHEHBMIEE -

WFRR - EE

BEERNBEZEGASRBAELREE 2  EHBREEE
SoREREDL - FEEREEENTESR  AFRDFR
B OKFERBZEREZ) ~ (LostStar) Fe




BRE®R EE

HPZOES - W\ ERRHEEELRRERE - BHRPTE
Z22RAHERBE - TEEFLBFRE (RAEER) -
(BRANEF) F - FRSRORFIRIRRE - HREM
T FEAIFHIES -

RER - EHE
ARNEAEL - FERES - FRRERTS - £FES
ENFmEE (b 22° MuEE) ~ (8% - % - &) F o

it - ®E

FRNOULBMARBEZR - AR OBERES

SEREIFEN RFEIR RFRIZREN 81 (FAVIRER)
(BEE) ~ (EXZFH) -~ (M@H—) ~ (REZ -4
x) F-

B¥E  RSETF

HAERER - REAMBTERZTRERNESLREL &
REMIEERM e - RLERAR - RAERER - HRFIREEEE
RIEERAFIEEELENE - BEREEIEMIM o 75
ERNEER ENBTERTLBREERS LR - FE
RERFNE - BL

)l - RIBHEF

BT RFIRERRERERBEFTRESEHNE RIS
HRERREE - g PEERHEMARI R TR EREEMN
ARBRE  MRARSEZRABRFBAER - G5 TR
MR REREEN AN MES

RIRGN - WSETF

TEEERHEEE PERKERRLBGNZEREZET
HEEF RMEBEIXRBERAMEZSERTEBR AN
Bl - REBERERMBTEZTRENBRIER - EPR
RRELER LBRELERA - BEETRRELERE
& » 2006 FRMBETERFITEELEER -

20N 5 IIBLEF

BMBLF BRAM MOMEEENEEB - AFEE
EBERZES QI (ETCE) - EHFR-
Ted*SenadoSquare ~ #EIIFET « Guia Experimental v {1
BY) ~ (RroERmpEA) -



ERH  SOoRRERS
BEENRBEARUBMARPREETER - TEENFEE
RERIFMR » RERG  BERE - ABGRET - HE
KRBNTZIHEL - ARRFERISTEB DFADINE
HENREFHEREAFB A Design # °

2IEE - ECERE

WEMTEERIERE - EENBILBEMARBRIGHRZ

%o EBENRE  IEMREBTARERNER - F&
(BIEIEoEY ASE 2022 £ WSD tHREIERTEEEMA

EEERET » {Who We Are?) B 2019 FERHIIEEIHF
MNERERKMEERH

PREgfE - ZERET
BEXNERREERTERIRILHRETR - TRBBEE
BEEIAARICRIERMIR - LERARETEEG S
2IE - EXRDIWAECHRELARIREESMREE
RIEMBLIE - TR (Empty) BE+AEEBECHER
EEEREE -

Max Schweder © £|={RT2

HEIEM- BRALFANREA-RAEH
Coproduction Lab A BIREMNLZHE LT ERSTLEMRMW
EMEIRNES > MEEHBIBEMR - MR EERER
BISZ BB 207 « LFIRRISE S ERT LB RMA EE
BEMER -

AR #oEE

HPIERESTIFE - RARIE (21 BIERIEKE -
2005 FIEERNEIS - ASFZFARFER - REBERE
BRER—F2ARSaRRFEMBTERE  TEHOH
BEEE - BRARNRS B - RIFKERECEE -

WENEE - FITESEE

BEXNGEEMARHERR - EFEREZSSEENNT
#2085 T2AEGRRZE[MR - FEARTREES -
EZEHE (BEBRFLLE?) ~ fRSEME (B
AZE) ~ RBMBME (ILig 22° MLEE) FHYEH KRR
STIfE-

M EREIE

FRILRR 2008 £ - EfIARFINERKERMELE - BAEsSAREN (BFI) A% - 5EE
MrRABE S ARIER B A 5 2015 Fi - HEBMEERESREEN “BERAZR
FRRENZOES  AFESREFITHAZMNEMEARAZTRE - (FREEMNEXR (R
BR) SHEE+TRESBFRe—  LREFEEFREBRHEBARMEASN - 5% - R
BERE -









Notas do Encenador

Os nove tons referem-se ndo apenas aos tons do
Cantonense, mas também a voz que nos vem do fundo
do coracgao, dirigindo-se a sociedade, aos outros e a
nds mesmos.

Quando sussurro as palavras “sil (poesia), si2
(histdria), si3 (experiéncia), si4 (tempo), si5 (cidade),
si6 (trabalho), sik7 (luxuria), sik8 (intimidade), sik?
(comida)”, soa a piada, mas € algo que me leva de
volta aos tempos em que estudava Chinés classico

na escola secundaria e em que descobri as suas
infinitas e fascinantes profundezas. Cada personagem
corresponde a um modo de vida, a um problema de
sobrevivéncia de que ndo conseguimos fugir e a um
sentimento que nao é facilmente reconhecivel. Por
conseguinte, os nove tons inspiram-nos a explorar

a psicologia da emogéo e a recordar aquelas figuras
que nos séo familiares, mas que nao ousam olhar para
as experiéncias da vida real, figuras que nos surgem
personificadas por um coleccionador obcecado, um
imitador, uma pessoa com anorexia ou uma pessoa
vazia.

Neste sentido, temos vindo a esforcar-nos para salvar
a nossa integridade interior, ao mesmo tempo que
profanamos o nosso mundo espiritual.

Apesar de partir do conceito de sons, esta produgéo
afastar-se-a, muito provavelmente, da narrativa
convencional que os espectadores imaginam. Estamos
profundamente gratos pelos esforcos concertados

do compositor, dos actores e da equipa de design, os
quais tornaram possivel esta expressédo inovadora: uma
estrutura com nove episodios de musica e actuagdes
contemporéneas, que cria mais espago para o publico
imaginar e ouvir os nove tons do seu eu interior.

E dificil imaginar uma voz neste mundo complicado
que nos dé a sensagdo de que existimos e somos
amados, mas foi assim que o Cantonense e os seus
nove tons nos inspiraram. Agradecemos também aos
espectadores por se juntarem a nés no teatro para
partilharem connosco esta experiéncia.

por Tam Chi Chun




Notas Biograficas
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Tam Chi Chun, Conceito e Encenacao

Encenador veterano local e coordenador de projetos
artisticos, Tam é director artistico do Teatro Experimental
de Macau e curador do Festival BOK. Ele tornou-se o
primeiro diretor chinés indicado ao Dora Mavor Moore
Awards no Canada com uma produgéo nao inglesa em
2018. Tam foi reconhecido com a distin¢cdo de “Melhor
Encenacédo” pela NOW Magazine em Toronto, tendo ainda
recebido o Prémio da Critica de Teatro de Toronto e os
Prémios de Teatro Chinés.

Lee Pei-Jung, Co-encenadora

Natural de Taiwan, Lee concluiu um mestrado (MFA) no
Conservatério de Danga do Purchase College em Nova
lorque e uma licenciatura (BFA) na Universidade de
Artes de Filadélfia. Trabalhou como directora de ensaios
e bailarina principal com o Group Motion em Filadélfia e
com o SD Dance Theatre em Seattle.

Mok Kin Yee Raymond, Compositor

Mok obteve um diploma FTCL em Composigcdo Musical
pelo Trinity College of Music em Londres, tendo concluido
um mestrado (MPhil) em Composi¢cdo Musical na
Universidade de Hong Kong € um doutoramento em
Composicado Musical na Universidade de Adelaide, na
Australia. Mok compds obras que lhe granjearam varios
prémios em Singapura e Pequim, sendo actualmente
docente na Universidade Politécnica de Macau.

leong Anna leng leng, Assistente de Direccao e Actriz
Formada pela Universidade Simon Fraser no Canada e
pela Escola de Teatro da Academia de Artes Performativas
de Hong Kong, leong trabalhou como locutora e
coordenadora de producao na Fairchild Radio, uma
estacdo de rddio chinesa sediada no Canada, e como
actriz a tempo inteiro na Companhia de Teatro Chung
Ying. leong venceu o prémio de Melhor Actriz Principal
(Tragédia/Drama) pela peca The Miracle Worker (A
Milagreira) encenada na 23.2 Edicdo dos Prémios de Teatro
de Hong Kong.

Kam Hiu Lam Alexis, Coredgrafa Executiva e Actriz

Kam é co-fundadora da AWPlanet e uma bailarina,
coredgrafa e artista performativa contemporanea. Natural
de Hong Kong e criada em Macau, iniciou a sua formagao
em danga aos quatro anos de idade, tendo prosseguido

a sua formacgéo na Escola de Danca do Conservatorio

de Macau e no Departamento de Ballet da Academia

de Danca de Pequim. Posteriormente, ingressou na
companhia de danca BeijingDance/LDTX, trabalhando
actualmente como profissional de artes independente.
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Lam Tsz Yan, Actriz
Lam licenciou-se pelo Departamento de Teatro e Cinema
da Universidade de Hanyang, dedlcando\se a varios estilos
de actuacgédo, desde teatro, cinema e televisaoa danca
classica chinesa e a interpretacao de plano\Lam actuou
em Alguém em “Foragidos do Pantano”e Estrele Perdida

(Lost Star). \

\ X

~__ Maceline Ma, Actriz \
“Nutrindo um especial interesse pelo teatro desde a : \

escolaprimaria, Ma é uma actriz residente em Macau,
frequentando actualmente a Escola de Teatro do
Conservatério de-Macau. As principais pecas em que
actuou incluem Toilet, Where is the Toilet (Casa de
Banho, Por Aqui, Por Favor)e-Pandora’s Box (A Caixa de
Pandora). Ma trabalha também ﬁm\ustrla de cinema

e televisdo, sendo uma actriz convidadano Estudio de
Producao FREE DREAM.

Leong Chin Hong, Actor
Leong gosta de ser actor, trabalhando em teatro, cinema, nis

televisdo e nas redes sociais. Entre os seus projectos
recentes, contam-se Café 22°N e O Jogo Coloane

/

leong Pan, Actor

leong licenciou-se pelo Departamento de Ar
da Universidade de Artes de Taipé e, actualmente, € um
membro crucial da Associa¢do Teatro de Sonho, sendo
ainda gestor de producado da Associagdo de Representacédo
Teatral Hiu Kok. Nos ultimos anos, actuou em pegas como
Verme Radiante, The Dress Looks Nice on You (O Vestido
Fica-te Bem), Pér-do-Sol nos Estaleiros, La Réunification
des deux Corées (A Reunificagdo das Duas Coreias) e
Roberto Zucco.



Loi Hon Cheong, Musico ao Vivo

- Natural de Macau, Loi concluiu uma licenciatura e um
,.? mestrado no Conservatério Real de Haia, na Holanda,
y tendo estudado musica com Frank Timpe e David

Kweksilber. E membro fundador da Macau Wind

i Symphony e membro da Banda Sinfénica Juvenil de
Macau, tendo actuado por toda a Asia. Loitambém adora
improvisagdo e estudou jazz no Conservatoério Real de :
Haia com o saxofonista John Ruocco.

Chun Ho, Musico ao Vivo

Ho comecou cedo a estudar piano com Lei Chin Leong

e violoncelocom Zhou You na Escola de Musica do

%A Conservatério de Macau. Apds terminar o ensino
secundario, prosseguiu os seus estudos na Universidade
de Musica e Artes Performativas de Graz, na Austria, tendo
estudado com o violoncelista e educador Florian Kitt.
Desde estudante, Ho tem-se dedicado a sua actividade
como artista a nivel local e internacional.

Zhang Yueru, Musico ao Vivo
Zhang é membro da Associagcdo de Musicos Chineses,

i' membro honorario da Comissdo Profissional de Huqgin da
Associacdo de Musica Chinesa da China e instrutor de
erhu na Universidade Politécnica de Macau e na Escola de

- Musica do Conservatoério de Macau. Apos a sua formagéo
na Escola-Secundaria de Musica afecta ao Conservatorio
de Musica de Xangai, recebeu propostas da Orquestra
Tradicional Nacional da China e da Orquestra Chinesa de
Xangai. Foi concertino associado da-Orquestra Nacional
Tradicional da China, sendo concertino da\equestra
Chinesa de Macau desde 2006. i3,

Lai U Kei, Musico ao Vivo

Lai é uma percussionista que se dedica a composi¢cao
musical e a combinacao de actuagdes musicais e
movimentos corporais. Nos Ultimos anos, tem sido
frequentemente convidada para actuar ao vivo em varias
producdes, incluindo O Ano Formiddvel, Heritage Stroll
with Poetries, Ted*SenadoSquare, Festival BOK, Guia
Experimental, Nove Paisagens Sonoras e O Sr. Shie o Seu
Amante.
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Lu Ka Wing Vivian, Cenografia e Figurinos

Lu licenciou-se pela Central Saint Martins, da Universidade
de Artes de Londres, tendo vindo a dedicar-se a criagdo

de cenarios de teatro, figurinos, desfiles de moda e
multiplos grandes eventos para grandes corporagdes ao
longo dos ultimos oito anos, e tendo realizado mais de 90
espectdculos durante a sua carreira. Lu venceu o prémio
Design for Asiaem Hong Kong e o prémio A'Design em \
Italia pelo seu design.

Leong Son U, Design de lluminacéo

Leong licenciou-se em Design de Luz pelo Departamento
de Design e Tecnologia Teatrais da Universidade de Artes
de Taipé e é membro do PO Art Studio. O seu projecto
Utopia Um foi seleccionado para a Exposicao Profissional
do Word Stage Design (WSD) 2022 e o projecto Quem
somos? foi exibido na Exposi¢do de Paises e Regides da -
Quadrienal de Praga de Design e Espaco de Performance
2019. 5

Chan Ming Kin, Hesign de Som

Chan formou-se em Design de Som e Gravacéao de
Musicapela Academia de Artes Performativas de Hong
Kong, altura em que realizou um intercambio académico
no Japao e em Pequim com uma bolsa de estudos,
sendo homenageado como Melhor Operador de Som
da Academia. Desde que concluiu os seus estudos,
tem trabalhado como técnico de som de produgéo e
coordenador de producdo de dudio para varios teatros
e musicais, sendo galardoado com o prémio de Melhor
Design de Som na 16.% Edi¢cdo dos Prémios de Teatro de
Hong Kong pelo seu projecto Vazio.



Max Schweder, Codificador de Criativos

Digitalista, musico, artista e produtor, Schweder trabalha
como codificador criativo para o Coproduction Lab na
Alemanha, como investigador artistico-cientifico no
Conservatdrio Real de Antuérpia na-Bélgica e como artista
digital independente. E ex-aluno da Academia de Teatro

e Digitalidade (Alemanha), do Conservatdrio Real de
Antuérpia e da Academia de Artes Digitais de Colonia.

_-_.F;_‘;'_ Horis Chao, Direccéo de Cena

[S— a Chao é um profissional de teatro veterano sediado

,,:“' ’ oy em Macau e um membro fundador da Associacdo de

| L Yy Irmandade de Teatro Criativo (Arte). Tem-se dedicado a

3 area do teatro desde 2005, tendo acumulado uma vasta
- experiéncia em producéo teatral. Obteve um Certificado

em Artes Teatrais e de Entretenimento, formando-se
em Teatro Técnico e Gestdo de Palco na Academia de
Artes Performativas de Hong Kong. Desempenhou uma
variedade de cargos, incluindo coordenador técnico,
director, gestor de producao e encenador.

Karina Lam, Directora de Cena Adjunta

Lam licenciou-se.em Teatro pela Universidade de Artes de
Taiwan. Nos Ultimos anos, tem trabalhado frequentemente
como gestora de palco e gestora de palco adjunta,
tendo-se dedicado ao design de cenarios, design de
espaco, design gréfico e a ilustracdo. Lam tem trabalhado
como designer e actuado em multiplas producdes,
incluindo Ashes (Cinzas) do Spark Theatre Group, Song
From Far Away (Cang¢édo Longinqua) da Associacdo

de Arte Teatral Dirks e Café 22°N da Associacao de
Irmandade de Teatro Criativo (Arte).

Grupo de Teatro Experimental de “Pequena Cidade”

Fundado em 2008, o Teatro Experimental de Macau é um grupo de artes performativas
contemporéneas da cidade. Anteriormente conhecido por Teatro Horizonte (Macau), o
grupo, liderado'peloseu primeiro director artistico, centrava-se em obras classicas. Ja

o actual director artistico, Tam Chi Chun, estabeleceu como estética central do grupo a
“interpretacdo do contemporaneo” a partir de 2015. O grupo tem actuado em varios festivais
de artes em todo o'mundo e temporadas de teatro nos ultimos anos. As suas obras foram
homenageadas entre as 10 melhores produgdes teatrais do Ano pelo The Globe and Mail no
Canada, tendo vencido os'\Prémios de Teatro Chinés e sendo nomeadas para os Dora Mavor
Moore Awards.



Macau Experimental Theatre

Concept and Direction: Tam Chi Chun

Co-direction: Lee Pei-Jung

Composer: Mok Kin Yee Raymond

Assistant Director: leong Anna leng leng

Executive Choreographer: Kam Hiu Lam Alexis

Actors: Lam Tsz Yan, Kam Hiu Lam Alexis, Maceline Ma, Leong Chin Hong,
leong Pan and leong Anna leng leng

Live Musicians: Loi Hon Cheong, Chun Ho, Zhang Yueru* and Lai U Kei
Stage and Costume Design: Lu Ka Wing Vivian

Lighting Design: Leong Son U

Sound Design: Chan Ming Kin

Creative Coder: Max Schweder

Technical Advisor: Rockson Chan

Stage Manager: Horis Chao

Deputy Stage Manager: Karina Lam

Producer: Wingo Chan

Executive Production: Chiu Chou Fai

Project Manager: Cheong Weng Lam

Co-creators (Premiere): Nga Man Cheang, Lam Sheung and Ko Hoi Lam
Dramaturge (Premiere): Kelvin Chao

* By kind permission of The Macao Chinese Orchestra
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Programme Notes

A girl taking the urban jungle as her playground, a husband
unsure of his masculinity, and a perfectionist business
woman. Every day, every night, they sway between
criticism and forgiveness, living and survival, trying to find a
haven of peace in the city.

Using the nine tones of Cantonese as a metaphor and
integrating physical movement, live music and theatre,
Nine Soundscapes centres on spiritual issues such as
loneliness, existence, lust and identity. The actors wander
between illusion and reality and explore the emotions that
are subtle and unrecognisable, but real.




Director’'s Notes

The nine tones refer to not only the tones of Cantonese,
but also the voice from the bottom of one’s heart to
society, the others and themselves.

When | whisper: “sil (poetry), si2 (history), si3 (experiment),
sid (time), sib (city), si6 (work), sik7 (lust), sik8 (intimacy),
sik9 (eating)”, this sounds like a joke, and at the same time
takes me back in time to the days when | was studying
Classical Chinese in secondary school and discovered its
endless, fascinating depths. Every character corresponds
to a way of life, a survival problem that we cannot evade,
and a feeling that can hardly be recognised. Therefore,
drawing inspiration from the nine tones, we explore the
psychology of emotion and recall from real-life experiences
familiar figures who we dare not look at. They appear as

an obsessed collector, an impersonator, someone with
anorexia, or an empty person.

As such, we have been striving to save our inner integrity
while profaning our spiritual world.

Despite originating from the concept of sounds, this
production is very likely to depart from the conventional
storytelling that you have imagined. We are truly thankful
for the joint efforts of the composer, actors and design
team who have led us to this innovative form of expression:
a structure with nine episodes of contemporary music and
performances that creates more room for the audience to
imagine and listen to the nine tones of theirinner selves.

Itis difficult to imagine there is a voice in this complicated
world which gives us the sense of existing and being loved,
butitis how Cantonese and its nine tones have inspired us.
We also thank you for entering the theatre and sharing this
experience with us.

By Tam Chi Chun




Biographical Notes
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Tam Chi Chun, Concept and Direction

A local veteran theatre director and art project planner,
Tam is the artistic director of the Macau Experimental
Theatre and curator of the BOK Festival. He became the
first Chinese director nominated for the Dora Mavor Moore
Awards in Canada with a non-English production in 2018.
He has also been recognised for Outstanding Direction by
NOW Magazine in Toronto and received awards from the
Toronto Theatre Critic Awards and the 4t Chinese Theatre
Awards.

Lee Pei-Jung, Co-direction

Lee is from Taiwan and holds an MFA from the
Conservatory of Dance at Purchase College in New York
and a BFA from the University of the Arts in Philadelphia.
She has worked with Group Motion in Philadelphia and
SD Dance Theatre in Seattle, where she served as the
rehearsal director and principal dancer.

Mok Kin Yee Raymond, Composer

Mok obtained a FTCL in Music Composition from the
Trinity College London, a Master of Philosophy in Music
Composition from The University of Hong Kong, and a
Doctor of Philosophy in Music Composition from The
University of Adelaide in Australia. His works have won a
number of awards in Singapore and Beijing. He is currently
teaching at the Macao Polytechnic University.

leong Anna leng leng, Assistant Director and Actor

A graduate from the Simon Fraser University in Canada
and the School of Drama of The Hong Kong Academy

for Performing Arts, leong has worked as a host and
production coordinator at Fairchild Radio, a Canada-based
Chinese radio station, and a full-time actor with the Chung
Ying Theatre Company in Hong Kong. She won the Best
Leading Actress Award (Tragedy/Drama) for The Miracle
Worker at the 234 Hong Kong Drama Awards.

Kam Hiu Lam Alexis, Executive Choreographer and Actor
Kam is a co-founder of AWPlanet and a dancer,
choreographer and performing artist. Born in Hong Kong
and raised in Macao, she started to learn dancing at the
age of four. She graduated from the School of Dance of
the Macao Conservatory and the Ballet Department of
the Beijing Dance Academy, and subsequently joined

the dance company BeijingDance/LDTX. She is currently
working as a freelance art practitioner.



Lam Tsz Yan, Actor

Lam is a graduate from the Department of Theater and
Film, Hanyang University and her performances range
from stage performances, film and television acting to
Chinese classical dance and piano. She has performed in
Someone in “Outlaws of the Marsh”and Lost Star.

Maceline Ma, Actor

With a strong interest in drama since primary school, Ma
is a Macao-based actor and is currently studying at the
School of Drama, Macao Conservatory. Her major stage
performances include Where is the Toilet and Pandora’s
Box. She is also active in the local film and television
industry and is a guest actor with the FREE DREAM
Production Studio.

Leong Chin Hong, Actor

Leong enjoys acting and actively engages in theatre,

film and television and media platform. His recent stage
performances include Café 22°N and The Coloane Game.

leong Pan, Actor

leong graduated from the Department of Theatre Arts

at the Taipei University of the Arts and is currently a

core member of the Dream Theater Association and the
production manager of the Hiu Kok Drama Association. His
theatrical performances in recent years include Radiant
Veermin, The Dress Looks Nice on You, Sunset at the
Shipyards, La Réunification des deux Corées and Roberto
Zucco.



Loi Hon Cheong, Live Musician

Born in Macao, Loi graduated from the Royal
Conservatoire in The Hague in the Netherlands with a
Bachelor’s degree and a Master’s degree and has studied
music under Frank Timpe and David Kweksilber. He is a
founding member of the Macau Wind Symphony and a
member of the Macau Youth Symphonic Band, and has
performed throughout Asia. He also loves improvisation
and has studied jazz music at the Royal Conservatoire in
The Hague under saxophonist John Ruocco.

Chun Ho, Live Musician

Ho began studying the piano under Lei Chin Leong

and cello under Zhou You at the School of Music of the
Macao Conservatory at an early age. After graduating
from secondary school, he continued his education at the
University of Music and Performing Arts Graz in Austria
and studied under cellist and educator Florian Kitt. He has
been an active performer at home and abroad.

Zhang Yueru, Live Musician

Zhang is a member of the Chinese Musicians Association,
honorary member of the Huqgin Professional Committee
of the China Nationalities Orchestra Society, and an
erhuinstructor at the Macao Polytechnic University and
the School of Music of the Macao Conservatory. After
graduating from the Music Middle School Affiliated to
Shanghai Conservatory of Music, he got offers from the
China National Traditional Orchestra and the Shanghai
Chinese Orchestra. He was an associate principal of the
China National Traditional Orchestra and has served as
the concertmaster of The Macao Chinese Orchestra since
2006.

Lai U Kei, Live Musician

Laiis a percussionist who is actively engaged in music
composition and is devoted to the integration of music
performances and body movements. In recent years,

she has often been invited to give live performances

for The Formidable Year, Heritage Stroll with Poetries,
Ted*SenadoSquare, BOK Festival, Guia Experimental, Nine
Soundscapes, and Mr. Shiand His Lover.



Lu Ka Wing Vivian, Stage and Costume Design

Lu graduated from Central Saint Martins, University of

the Arts London. She has been involved in designing for
theatre sets, costumes, runway shows and corporate
eventsin the past eight years, and has delivered over 90
shows during her career. She has won a Merit Award at the
DFA Design for Asia Awards (Hong Kong) and an A" Design
Award (ltaly).

Leong Son U, Lighting Design

Leongis a graduate of Lighting Design from the
Department of Theatrical Design & Technology at the
Taipei University of the Arts, and a member of the PO
Art Studio. His work Utopia One was shortlisted to the
Professional Exhibition of the World Stage Design 2022
and Who We Are? was exhibited at the Exhibition of
Countries and Regions of the Prague Quadrennial of
Performance Design and Space 2019.

Chan Ming Kin, Sound Design

Chan graduated in Sound Design and Music Recording
from The Hong Kong Academy for Performing Arts. While
still studying, he went to Japan and Beijing for academic
exchanges on a scholarship and was awarded Best Sound
Operator by the academy. Since graduation, he has served
as the production sound mixer and audio production
coordinator for a number of dramas and musicals. He was
awarded Best Sound Design at the 16th Hong Kong Drama
Awards for his work Empty.



Max Schweder, Creative Coder

A digitalist, musician, performer and producer, Schweder
works as a creative coder for the Coproduction Lab in
Germany, as an artistic-scientific researcher at the Royal
Conservatoire Antwerp in Belgium and as a freelance
digital artist. He is a fellow alumnus of the Academy for
Theater and Digitality in Germany, the Royal Conservatoire
Antwerp and the Academy of Media Arts Cologne.

Horis Chao, Stage Manager

Chaois a senior stage professional based in Macao and
a founding member of the Brotherhood Art Theatre.

He has been actively engaged in the theatre profession
since 2005, and has accumulated abundant experience
in theatrical production. He has obtained a Certificate in
Theatre and Entertainment Arts, majoring in Stage and
Event Management, at The Hong Kong Academy for
Performing Arts. He has worked in an array of positions
including technical coordinator, director, production
manager and stage director.

Karina Lam, Deputy Stage Manager

Lam graduated from the Department of Drama at the
Taiwan University of Arts. In recent years, she has often
worked as a stage manager and deputy stage manager,
and engaged in set and space design, graphic design,

and illustration. She has designed for and performed in
productions including Ashes by the Spark Theatre Group,
Song From Far Away by the Dirks Theatre Arts Association
and Café 22°N by the Brotherhood Art Association.

Macau Experimental Theatre

Founded in 2008, the Macau Experimental Theatre orients itself towards a contemporary
performing arts group. Formerly known as the Horizon Theatre (Macau), the group focused
on classic works under the leadership of its first artistic director, and the incumbent artistic
director Tam Chi Chun has set the “interpretation of the contemporary” as its core aesthetic
starting in 2015. It has been featured in art festivals and theatre seasons across the world in
recent years; its works have been recognised as one of the top 10 productions of the year by
The Globe and Mail in Canada, won an award at the Chinese Theatre Awards, and nominated
for the Dora Mavor Moore Awards.



T{EAE Ficha Técnica

#2825 | Directora | Director
REH Leong Wai Man

BB RIEMEEEFES | Coordenadores de Programacéo e Festival
Extra | Programming and Outreach Programme Coordinators
#B#EPA Cheang Kai Meng

B (F Leong lan Sin

#8138 | Coordenadores Assistente de Programacéo
Programming Assistant Coordinators

#REE$B Tang Siu Pong

& F7K Lou Chi Kit

HEIB#4T | Executiva de Programacéo
EBEEFB Tang Siu Pong

Programming Executive

B HRE | Coordenadores Técnicos | Technical Coordinators
#AZRIE Vu Ka Sio

BEi%E Long Tam Leng

FHE5E Vong Po Wing

ISR FIREEHERE  FHRRRE P BRFEME | Coordenadora de
Marketing e Promocéo de Novos Média, Relacdes com a Imprensa
e Servico ao Cliente | Marketing, New Media Promotion, Media
Relations and Customer Service Coordinator

284318 Kuok Mio U

TG HERE R | Coordenadora Assistente de Marketing |
Marketing Assistant Coordinator
B & Lam Silan

THISHEE#IT | Executiva de Marketing | Marketing Executive
H.%8 Pang Weng

FIHBEHEEE ST | Executivo de Promocdo de Novos Média |
New Media Promotion Executive
EHE Wong Mou Seng

{EIRRAMR1% 58 | Coordenador Assistente de Relagdes com a
Imprensa | Media Relations Assistant Coordinator
ZE{R3 Lei Chan Man

{BIERIMRIIT | Executiva de Relagdes com a Imprensa
Media Relations Executive
7&H% Pun Sok leng

ERRFEHEF | Coordenadora Assistente do Servico ao Cliente |
Customer Service Assistant Coordinator

%45 Lam Chi |

E R RFEHIT | Executiva do Servico ao Cliente | Customer Service
Executive
&% HE ChoiManl

Z71%38 | Coordenadora Assistente de Bilhetes
Assistant Coordinator
Z={5i4% Lei Un Teng

Ticketing

XE#REE | Edicdo de Materiais Promocionais | Editing of
Promotional Materials
FEH\H Michel Reis

XE#:E | Tradugso de Materiais Promocionais | Translation of
Promotional Materials

ZF550K Lee Sze Yan

FEEEEA Tong Lai Meng

#3288 Wong Lai Meng

EIRBME | Producédo de Video | Video Production
232 Leung Kim Sing

REENX Song Kin Man

RHEE Anténio Lucindo

BE# Chek Kuok Lam

* 9\ HIBRTS | Contratacéo de Servigo | Contracting Service

Staff

MAEBE | Producido do Website | Website Production
#E#% K B AR Divisdo de Organizagio e Informatica
Division of Organisation and Information Technology

%5 | Fotografia | Photography
A= Lam Sao Wa
Z4RZE Chon Chan Wa

35TU#58 | Coordenadora do Programa de Casa |
House Programme Coordinator
14iR4Z Lam Kit Teng

STIIREE RS | Edicdo e Revisdo do Programa de Casa |
Editing and Proofreading of House Programme

14248 Lam Kit Teng

=2 Wong Mei Kei

585t | Design
SEJRIE Tam lek Fong

#1ii#8%S | Director Técnico | Technical Director *
KEE— ABBR2AT] MIIS Produgéo Sociedade Unipessoal
Limitada

i 1lisz48 | Apoio Técnico | Technical Support *
RIZSY{E Ag. de Design e Produgio Chin Fong

I5TIBIEE | Tradugdo do Programa de Casa | Translation of House
Programme *

ZEX A E IRFEBPR T Poema Servigos de Lingua Limitada

ENRI | Impressdo | Printing *
EO S ENRIME A BR 2 F] Tipografia e Rede Unique, Lda.
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